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Kritika – knjige

Jelka Ciglene~ki

Andrej Morovi~: Okoli{~ine.
Ljubljana: Mladinska knjiga (Nova slovenska knjiga), 2008.

Okoli{~ine so zbirka popotni{kih zgodb, ki Morovi~a {e enkrat potrdi za
enega izmed glavnih pustolovcev med slovenskimi avtorji, za Ernesta
Hemigwaya doma~e literature. Tokrat s tipi~no slovenskim poudarkom
samotnega jezdeca. Morovi~a najdemo v ekstremisti~nih okoli{~inah
nevihtnega Sredozemlja, ki postane Mare Monstrum (seveda samega na
ladji), na pogajanju z birokrati na mejah saharskih dr‘av ter v sipkem
pesku pu{~ave z razli~nimi avanturisti~nimi prevoznimi sredstvi, med
katerimi je recimo odpisano vozilo Prostovoljnega gasilskega dru{tva
Podbrdo. Dve zgodbi iz razburkanega Sredozemlja in devet iz Sahare
povezujejo samotne pokrajine in osredoto~enost na varljivi horizont.

Poglavitni del Morovi~evega opusa, predvsem romani Bomba la petrolia,
Seks, ljubezen in to in Progres sestavljajo nepretrgano avtobiografijo, ki
le tu in tam (kdo bi si upal natan~no dolo~iti, kje?) prehaja v fikcijo. V
romanih so rahlo spremenjena imena junakov, a osnovna linija zgodbe se
dr‘i preverljivih dejstev avtorjeve biografije. V ospredju so seks, ljubezen
in to (ni~ ~udnega, da je eden izmed osrednjih likov romanov Vi{nu,
‘ivahni spolni ud glavnega junaka), pa tudi dru‘bene spremembe, ki jih
opa‘a anga‘irani junak, ki se vedno znajde na pravem kraju ob zgodo-
vinskem ~asu (recimo ob padajo~em berlinskem zidu). Ironi~ni baro~ni
slog, ki ga tradicionalno imenujemo kar morovi~evski, zmanj{uje vlogo
zgodbe, tudi najpretresljivej{i dogodki ob njem splahnijo. A zdi se, da
Morovi~ (ali Morovi}, kot se je podpisal na nekaterih drugih knjigah),
kljub avtobiografskosti ve~ine svojega opusa trdno lo~i med literaturo, v
sredi{~u katere je introspekcija junaka (oz. njegov notranji monolog), in
popotni{kimi zapisi, v katerih ima ve~jo vlogo okolica, zunanje dogajanje.
Tak{en je ‘e potopis Tiso~ in ena mo~, v katerem je opisal akcijo @ivega
{~ita v Iraku, iz katerega se je tik pred vojno umaknil. V Tiso~ in eni mo~i
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so pred junakovimi emotivnimi dogajanji socialne, politi~ne, geografske
in zgodovinske razlage dogajanja v Iraku ter z antiglobalisti~no jezo
opisano stanje dr‘ave pred Huseinovim padcem.

Pri tokratni zbirki kratkih zgodb nas ‘e naslov (pa tudi pu{~avsko
rumeno o‘arjena naslovnica) opozarja, da tokrat ne bomo brali o  seksu,
ljubezni itn., temve~ o okoli{~inah, v katerih se znajde nadpovpre~no
avanturisti~ni glavni junak. Za potovanja si izbere pokrajine, ki so ‘e
likovno izjemne: pu{~avo in morje, ploskvi, ki jima je meja le nebo, ~e {e
to ni zdru‘eno s podlago … “neskon~na monokromatska ravnina brez
enega samega orientirja na obzorju, ki se je zaradi ve~nih mikropartiklov
prahu v zraku brez {iva zlivala z nebom”. ̂ e smo iz prej{njih Morovi~evih
del vajeni {tevilne zasedbe mimolete~ih likov, ki po teko~em traku drvijo
v ‘ivljenje glavnega junaka in iz njega, je tu precej druga~e. Predvsem je
popotnik ‘e na za~etku svojih potovanj po navadi sam, osebe, ki jih
sre~uje, pa se v sicer nepovezanih kratkih zgodbah ponavljajo – najpo-
gosteje naletimo na turisti~nega vodi~a iz Agadeza, Aklija. @al se hkrati
z Aklijem ponovijo tudi nekatere lokalne zgodbe, ki so prvi~ sicer ~isto
zanimive. Recimo, da se letali{~e Mano Dayak v Agadezu imenuje po
legendarnem vodji tuare{kega upora, ki je umrl v re‘irani letalski nesre~i.
Pa da ima isto letali{~e, ki stoji sredi pu{~ave, bar z ironi~nim imenom
Flota (La flotte). Videti je, da knjiga ni bila zasnovana kot enotna zbirka.
Zgodbe, ki so po ve~ini iz Sahare, bi lahko sestavile ~asovni lok potovanj
avtorja po severni Afriki, a bralci smo med posameznimi dogodiv{~inami
~asovno precej izgubljeni. Morda pa nas podrobnej{i pregled saharskih
avantur {e ~aka v naslednjem romanu, {e posebno ~e upo{tevamo, da se
je zadnji (Progres) kon~al v Zahodni Sahari … ^e v zbirki Okoli{~ine
vladajo pesek in Tuaregi, neprijetno izstopata morski zgodbi. Za Moro-
vi~a ‘e tako nenavadno skromna socialna interakcija se bli‘a ni~li,
dialoge pa zamenja staccato opisov vetrov, valov, jader … laik si te‘ko
predstavlja, kaj to~no se dogaja, ve samo to, da bi bilo tudi njega ob
podobnem metanju po jadrnici verjetno na smrt strah. A tudi ta empati~na
~ustva po podrobnih opisih vremenskih razmer ter opreme jadrnice
nekoliko otopijo. Zgodbe pa poru{ijo koncept knjige saharskih potovanj,
zgodb, ki prina{ajo tudi mo~no eti~no komponento. Morovi~a skrbi
usoda saharskih ljudstev, predvsem Tuaregov, ki so bili nekdaj mogo~ni
trgovci, zdaj pa so ujeti med umetno zarisanimi dr‘avnimi mejami, v
dr‘avah pa so praviloma v podrejenem polo‘aju. Po dveh desetletjih su{
se je “najvitalnej{i del populacije raztepel na vse strani neba in si poiskal
delo v Gadafijevi vojski, v francoskih nuklearnih poligonih na jugu
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Al‘irije, za krmilom pu{~avskega tovornjaka, ali pa je {u{maril v pred-
mestjih malijske prestolnice Bamako.” Morovi~ se je ujel v past {tevilnih
potopisov in nam ne prihrani popotni{kih nasvetov; skoraj v vsaki zgodbi
smo natan~no seznanjeni z okvaro na avtomobilu, ki pre~ka pu{~avo,
nato pa {e z zamudnim iskanjem mehanika in rezervnih delov … Bralca
pa najbolj o~ara dovolj podroben vpogled v vsakdanjik pu{~avskih prebi-
valcev. Verjetno je najuspe{nej{a prav prva zgodba, Ri‘ek v pesku, ki
jasno prika‘e diametralno nasprotje med razvajenim korporativnim Zaho-
dom in nemo~no saharsko Afriko. Avtor odide v Saharo v vlogi snemalca
dokumetarca o Tuaregih ter o humanitarni vlogi Volkswagna, ki je lansiral
terenca z imenom Touareg ter je nekaj sredstev namenil tudi tistim, pa
katerih se ta imenuje – Tuaregom, njihovih {olam in, ironi~no, gojenju
ri‘a v Sahari. Opis potovanja z belimi {efi je ena bolj{i kritik globalizacije
pri nas: “naslednji dan je prinesel ognjemet polikane folkloristike”,
“cvetober va{kih lepotic je prepeval”, “gostitelji so velikega belega
poglavarja zasuli z darili”, “trepetajo~i zrak je bil brej s Karlom Mayem
in vonjem po denarju”. Sledi zadnji ve~er v malijskem mestu Gao, v
katerem pisatelj ugotavlja, kak{en je ‘ivljenjski status povpre~nega malij-
skega intelektualca: u~itelj zaslu‘i za liter bencina in pol na dan. Avta
nima nih~e. @e kolo je luksuz. Nem{ki touaregi pa so med Saharci videti
nespodobni. Zaklju~ni prizor vzleta letala simbolizira odnos Zahoda do
Afrike: “Z vi{ine je Gao izgledal kot abstraktna plo{~a za monopoli.”

Teksti nas bodo presenetili s presenetljivo odsotnostjo “morovi{~ine”.
Zapletenega, so~nega in pogosto ironi~nega slenga skoraj ni ve~. ^e je
jezik hkrati nastalega romana Progres baro~no nabuhel, je Morovi~eva
popotni{ka literatura obsojena na jezikovno askezo. Le tu in tam nas {e
preseneti kak{na “breja nevihta”, ki se vali ~ez planote. Sicer pa smo na
podro~ju slovenskega pogovornega jezika, ki ni pretirano ~istunski (pivo
recimo ostaja “pir”). Morda je tako zaradi poro~evalske naglice, saj so
zgodbe pogosto kot prepisane iz popotni{kega dnevnika. Na eni strani
knjige lahko skupaj z junakom prevozimo nekaj tiso~ kilometrov in
pre~kamo nekaj mej, menjamo zra~nice in `e drvimo novim dogodiv{~i-
nam naproti. V~asih pogre{amo ve~ dramatur{kih lokov, so~nih opisov …
^eprav knjiga krepko poru{i obzorje pri~akovanja zvestega Morovi~evega
bralca, kmalu ugotovimo, da dr`imo v rokah sve`enj zgodb dobro pou~e-
nega popotnika, ki brez solzavosti opi{e nezavidljivo `ivljenje enega
najbolj odmaknjenih predelov sveta. Metafiziko pri~arata samota, ki
odzvanja v u{esih, ter ob~utek svobode v okviru birokratsko zmedenih
sistemov. Pu{~ava pa po obdobju globalizacije ne di{i ve~ po eksotiki in
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okrutnosti svetov Paula Bowlesa, temve~ po univerzalni rev{~ini obrobja
kapitalizma. Knjigo dopolnjujejo ~rno-bele popotni{ke fotografije Andre-
ja Morovi~a in Špele Kal~i}. Mimogrede, zgodbe lahko (vsaj za zdaj)
zastonj preberete tudi na internetu.


